OGOLNE WARUNKI ZAKUPU (dalej: OWZ)

1. DEFINICJE. O ile Zamdwienie nie stwierdza inaczej, ,Nabywca” oznacza Spotke Pfizer wymieniong na pierwszej stronie niniejszego Zamdwienia
lub w oddzielnej umowie zakupu i/lub spdtke stowarzyszong dziatajgca za posrednictwem dziatu zaopatrzenia Nabywcy. Termin ,towary” uzyty w
niniejszym dokumencie oznacza produkty, artykuty, materiaty, urzgdzenia i/lub towary opisane w zatgczniku do niniejszego dokumentu lub na jego
pierwszej stronie.

2. WYRAZENIE ZGODY. Przyjecie niniejszego Zaméwienia lub wysytka towaréw zgodnie z niniejszym Zamdéwieniem, w zaleznoéci od tego, co nastapi
wczeéniej, stanowi zgode Dostawcy na warunki okre$lone w zataczniku do niniejszego dokumentu lub na jego pierwszej stronie. Zadne inne
warunki zawarte w dowolnej ofercie, kosztorysie, potwierdzeniu, poswiadczeniu lub fakturze Dostawcy nie zmieniaja ani nie zastepuja
postanowien niniejszego Zamodwienia ani nie stajg sie w inny sposob wigzgce dla Nabywcy. Nabywca niniejszym wyraznie odrzuca inne, ujete
gdzie indziej warunki, chyba, ze wprost wyrazit swojg zgode na inne warunki w formie pisemnej z podpisem upowaznionego przedstawiciela.

3. ZOBOWIAZANIA DOSTAWCY. Dostawca wyraza zgode na przestrzeganie specyfikacji zawartych w Zamoéwieniu w czasie produkcji i dostawy
zamowionych towardw i/lub $wiadczenia ustug dla Nabywcy. Nabywca odbierze towary i/lub ustugi od Dostawcy, pod warunkiem, ze takie
towary i/lub ustugi bed3 spetnia¢ wymagania Nabywcy okreslone w Zamowieniu, a takze bedg odpowiednie do uzgodnionego celu. Dostawca
zapewnienia, ze towary i/lub ustugi dostarczone na podstawie Zamodwienia beda w petni zgodne z obowigzujgcymi zasadami, przepisami prawnymi
i administracyjnymi, a takze wszelkimi kodeksami etycznego postepowania dotyczacymi dziatalnosci i produktéw Nabywcy, a w odniesieniu do
towaréw — wszelkimi dyrektywami i rozporzadzeniami Unii Europejskiej dotyczacymi projektu, produkcji, przekazania do uzytkowania i obstugi
wyrobow przemystowych (znaku CE). Dostawca jest zobowigzany do wyréwnania Nabywcy wszelkich szkéd wyniktych z naruszenia tego
postanowienia. Dostawca o$wiadcza, ze do celéw dostaw towardw i/lub $wiadczenia ustug okreslonych w Umowie z Dostawcg, Dostawca bedzie
korzysta¢ wytacznie z odpowiednio wykwalifikowanego, przeszkolonego i doswiadczonego personelu. Dostawca zapewni, Zze jego pracownicy,
przedstawiciele i wszelkie inne osoby, ktére Dostawca moze zaangazowaé w zwigzku z dostawami towaréw i/lub $wiadczeniem ustug
okreSlonych w Zaméwieniu bedq przestrzegaé¢ takich standardéw nalezytej starannosci, jakie sa wymagane od Dostawcy zgodnie z
Zamoéwieniem lub niniejszymi OWZ. W celu wypetnienia swoich zobowigzari wynikajgcych z dostaw towardw i/lub $wiadczenia ustug Dostawca
bedzie mie¢ prawo do korzystania ze stron trzecich wyfacznie po uzyskaniu wczesniejszej pisemnej zgody Nabywcy; nawet w razie udzielenia
takiej zgody Dostawca ponosi odpowiedzialno$¢ za nalezytg dostawe towardw i/lub wyswiadczenie ustug izachowanie przez strone trzeciag
zgodnosci z wszystkimi warunkami Zamdwienia oraz niniejszych OWZ, tak jakby Dostawca sam dostarczat towary i/lub s$wiadczyt ustugi.
Dostawca wyraza zgode na natychmiastowe zastgpienie kazdej strony trzeciej uczestniczacej w realizacji Zamdwienia, jezeli Nabywca zazada
takiego zastgpienia. Wypetniajagc swoje zobowigzania wynikajace z Zamdwienia, Dostawca bedzie dziata¢ z nalezytg starannoscia i zgodnie
z instrukcjami  wydanymi przez Nabywce, a takze wszystkimi zasadami wewnetrznymi i (ogdélnymi) warunkami dziatalnosci, jak réwniez
niniejszymi OWZ, ktore Nabywca moze co jakis czas przedstawi¢ Dostawcy. Dostawca oswiadcza, ze ma kwalifikacje do dostarczania towarow
i/lub $wiadczenia ustug wskazanych w Zamdwieniu, posiada odpowiednie pozwolenia i rejestracje, spetnia wymogi kwalifikacyjne do prowadzenia
dziatalnosci, uzyskat wszystkie niezbedne zezwolenia, zgody, upowaznienia i rejestracje, ztozyt wtasciwe zawiadomienia niezbedne do wypetnienia
zobowigzan zwigzanych z dostawg towardow i/lub Swiadczeniem ustug, a takie pozwolenia i zgody s3 w petni wazne i skuteczne. Dostawca
oswiadcza, ze dostarczanie towarow lub Swiadczenie ustug na podstawie Zamowienia nie jest sprzeczne z innymi zobowigzaniami Dostawcy.
Dostawca oswiadcza, ze nie istniejg zadne roszczenia, pozwy, postepowania ani dochodzenia prowadzone przez organy panstwowe, a Dostawca
nie wie o mozliwych roszczeniach, pozwach, postepowaniach lub dochodzeniach prowadzonych przez organy panstwowe, ktére mogtyby mieé
niekorzystny wptyw na zdolno$¢ Dostawcy do wypetnienia jego zobowigzan wynikajacych z Umowy z Dostawcyg lub spowodowac niewaznosé
lub niewykonalno$¢ niniejszego Zamowienia. Dostawca oswiadcza, ze realizacja Zamowienia zgodnie z niniejszymi OWZ nie jest sprzeczna z
warunkami i postanowieniami zawartymi w dowolnym kontrakcie lub dowolnej umowie zawartych przez Dostawce ze strong trzecig, realizacja
Zamédwienia przez Dostawce nie spowoduje naruszenia praw stron trzecich, kodekséw etycznego postepowania, obowigzujacych zasad prawnych
ani powszechnie obowigzujagcych lub wewnetrznych zasad Dostawcy, orzeczen, zarzadzen (w tym zarzadzen ministréw), ani przepisow
organdéw nadrzednych lub pracodawcy Dostawcy, ani innych zasad i wskazéwek, ktérych Dostawca musi przestrzega¢. Dostawca oswiadcza rowniez,
ze realizacja Zamowienia zgodnie z OWZ i zaptata ceny/wynagrodzenia przez Nabywce nie ma na celu naktonienia do korzystania z lub
przepisywania produktéw, manipulowania wynikami badan klinicznych produktéw ani wywierania bezposredniego lub posredniego wptywu na
podjecie dowolnej decyzji dotyczacej Nabywcy lub jego produktéw. Do celéw niniejszego ustepu poprzez ,,produkty” rozumie sie dowolne produkty
Nabywcy lub podmiotéw bezposrednio albo posrednio kontrolujagcych Nabywce, kontrolowanych przez Nabywce lub pozostajacych razem z
Nabywcg pod kontrolg tego samego podmiotu. Dostawca wyraza zgode na umozliwienie Nabywcy przeprowadzenia kontroli, co do sposobu
wykorzystania ptatnosci zwigzanych z Zamoéwieniem; w szczegélnosci Dostawca umozliwi to poprzez:

(a) regularne przekazywanie faktur zawierajacych szczegétowy opis towaréw i/lub zrealizowanych przez Dostawce ustug;
(b) dostarczanie dokumentacji dotyczacej wszystkich wydatkéw, o zwrot ktérych Dostawca wystgpi, a takze wczeéniejsze pisemne zawiadamianie
Nabywcy o wszelkich wydatkach nadzwyczajnych. Wszelkie wydatki nadzwyczajne przed ich poniesieniem wymagajg pisemnej akceptacji Nabywcy;
oraz
(c) zapewnienie audytorom wewnetrznym i/lub zewnetrznym Nabywcy — w okresie obowigzywania Zamdwienia i przez trzy
(3) lata po dokonaniu ostatniej ptatnosci na podstawie Zamdwienia — dostepu do zapiséw ksiegowych, dokumentow i rejestrow
Dostawcy zwigzanych z towarami i/lub ustugami dostarczonymi zgodnie z Zamdwieniem; taki dostep zostanie zapewniony w godzinach pracy
i po przekazaniu zawiadomienia z odpowiednim wyprzedzeniem.

4. Dostawca niniejszym o$wiadcza i gwarantuje, ze:

a. posiada licencje, zostat zarejestrowany lub posiada kwalifikacje wymagane przez lokalne przepisy, regulacje oraz wymogi
administracyjne, niezbedne w celu dostarczania towaréw lub ustug bedacych przedmiotem niniejszej umowy oraz zadne regulacje ani inne
zobowigzania nie zabraniaja mu dostarczania tych towaréw lub ustug;

b. nie zaoferowat, nie dokonat ptatnosci, nie upowaznit innej osoby do ztozenia oferty lub ptatnosci ani tez nie zrobi tego w przysztosci,
bezposrednio ani posrednio, odnosnie do jakichkolwiek Srodkéw pienieznych lub jakiegokolwiek przedmiotu o duzej wartosci w celu
wptyniecia na Funkcjonariusza Publicznego lub jakgkolwiek inng osobe w taki sposéb aby Pfizer w sposéb niewtasciwy uzyskat lub
zachowat dziatalnosc¢ lub zdobyt nienalezng korzy$¢ biznesowg oraz nie zaakceptowata ani nie zaakceptuje takiej ptatnosci w przysztosci;

C. otrzymat egzemplarz Miedzynarodowych Zasad Antytapowkarskich i Antykorupcyjnych Pfizer (Zatacznik nr 1 do OWZ) oraz powiadomit
o tych Zasadach wszystkie osoby dziatajgce w jego imieniu w zwigzku z praca na rzecz Pfizer, w tym agentéw lub podwykonawcow;

d. (i) dostarczy prawdziwg i kompletng dokumentacje potwierdzajacy, w uzasadnionych szczegétach, wykonywane prace oraz poniesione



koszty, (ii) bedzie prowadzit prawdziwa, doktadng i kompletng ewidencje faktur, sprawozdan, ksigg oraz pozostatg ewidencje; oraz (iii)
zapewni uprzednie pisemne zatwierdzenie przez Pfizer wszelkich nadzwyczajnych wydatkéw

Pfizer moze wypowiedzie¢ umowe, jezeli Dostawca naruszy ktorekolwiek z powyiszych Oswiadczen i Gwarancji. W przypadku
wypowiedzenia Dostawcy nie przystuguje prawo do jakichkolwiek dalszych ptatnosci, niezaleznie od jakichkolwiek podjetych dziatan lub
umow zawartych przed wypowiedzeniem oraz Dostawca ponosi odpowiedzialnos¢ za szkody lub srodki naprawcze zgodnie z prawem.
Ponadto, Dostawca zabezpieczy i ochroni Pfizer przed wszelkimi roszczeniami, zobowigzaniami, grzywnami, karami, stratami lub szkodami
wynikajagcymi z niewykonania przez Dostawce swoich zobowigzan na mocy niniejszej Umowy.

5. ZOBOWIAZANIA NABYWCY. Nabywca bedzie wspétpracowaé z Dostawcg w zakresie niezbednym do nalezytego wypetnienia przez Dostawce
jego zobowigzan wynikajacych z Umowy z Dostawca. Nabywca oswiadcza, ze jest w stanie zrealizowaé Umowe z Dostawcg, uzyskat wszystkie
niezbedne pozwolenia i zgody na podpisanie Umowy z Dostawcg, a takze wypetnienie zobowigzan z niej wynikajacych, a takie pozwolenia i zgody s3
w petni wazne i obowigzujace.

6. JAKOSC. Dostawca gwarantuje, 7ze wszystkie towary beda (a) zgodne ze specyfikacjami przedstawionymi przez Dostawce i zatwierdzonymi
przez Nabywce. Dostawca potwierdza otrzymanie kopii wszelkich takich specyfikacji przedstawionych przez Nabywce, jak réwniez Instrukcji.
Dostawca gwarantuje, ze towary spetniajg obowigzujace wymagania w zakresie bezpieczenstwa, bedg charakteryzowac sie, jakoscia handlowa,
zostang wykonane fachowo i z dobrych surowcéw, beda wolne od wad, prawidlowo oznaczone, odpowiednie do wykorzystania w
przewidywanym celu. W razie potrzeby Dostawca przekaze Nabywcy wszystkie gwarancje dotyczace dowolnej czesci towardw, udzielone
Dostawcy przez strony trzecie, lub jezeli takie przekazanie nie bedzie mozliwe, bedzie dochodzi¢ takich gwarancji w imieniu Nabywcy na
wezwanie Nabywcy. Dostawca gwarantuje, ze wszystkie towary zawarte w dowolnej wysytce bedg w momencie dostawy zgodne z wymogami
obowigzujacego prawa i przepisdw kraju, do ktérego towary zostang dostarczone, i krajéw, w ktérych towary beda stosowane (pod warunkiem
ze Nabywca poinformowat Dostawce o takich krajach i szczegdlnych wymaganiach dotyczgcych oznakowania obowigzujgcych we wtasciwych krajach
poza UE). Jezeli Dostawca uzyska informacje o zaistnieniu sytuacji lub bedzie miat podstawy, aby uznaé, ze w zaktadzie produkcyjnym lub w
odniesieniu do samych towaréw zaistniata sytuacja, ktéra wptywa lub moze wptyng¢ niekorzystnie na powyzisze gwarancje, Dostawca
bezzwtocznie zawiadomi o tym Nabywce.

7. ODRZUCENIE. Ptatnos¢ za towary dostarczone zgodnie z niniejszymi OWZ nie stanowi ich zatwierdzenia. Nabywca zastrzega sobie prawo do
kontroli i przetestowania takich towaréw, a takze odrzucenia i zwrdcenia Dostawcy — na koszt Dostawcy — towaréw (a) dostarczonych w
ilosci przewyzszajacej ilos¢ zamdwiong; (b) niezgodnych ze specyfikacjami lub wadliwych; lub
(c) ktére w dowolny sposéb naruszajg obowigzujgce prawo. Bez wzgledu na powyzsze Nabywca ma prawo do oparcia sie na certyfikatach
analiz przedstawionych przez Dostawce w odniesieniu do towarow i bez wzgledu na to, czy takie certyfikaty analiz zostaty dostarczone, nie ma
obowigzku kontroli danych towaréw. Nieprzeprowadzenie kontroli towaréw przez Nabywce przed ich uzyciem nie stanowi zatwierdzenia takich
towaréw bez wzgledu na okres czasu, ktory uptynat od dostawy. Nabywca moze wedtug wiasnego uznania zazada¢ wymiany wadliwych lub
odrzuconych towaréw albo zwrotu ceny zakupu, jak réwniez zaptaty odszkodowania. Zadne postanowienia Zaméwienia nie zwalniajg Dostawcy w
zaden sposob z obowigzku przetestowania, inspekcji, kontroli jakosci oraz odpowiednio przedstawienia Nabywcy certyfikatow analiz. Nabywca
zastrzega wszelkie prawa Nabywcy wynikajace z art. 556-576 polskiego Kodeksu cywilnego (rekojmia).

8. CENY.W zamian za towary i/lub ustugi nalezycie dostarczone i/lub wy$wiadczone przez Dostawce na podstawie Zamdwienia Nabywca zaptaci
Dostawcy cene/wynagrodzenie w kwocie uzgodnionej i wykazanej w Zamowieniu. Cena/wynagrodzenie ustalone w taki sposéb beda
ostateczne, wigzace i kompletne, a takze nie podlegajg zmianie, chyba, ze inaczej okreslono w zamoéwieniu Nabywcy, a takze obejmujg
wszelkie opfaty, podatki, koszty zwigzane z czekami, wysytkg, transportem itp., jak rowniez wszelkie koszty administracyjne, podrdzy, cet,
ubezpieczenia lub inne koszty zwigzane z dostawg towardéw i/lub
wyswiadczeniem ustug, chyba ze strony uzgodnig inaczej. Wahania kurséw wymiany walut nie uprawniajg Dostawcy do zmiany uzgodnionej ceny.

9. WARUNKI PtATNOSCI. Dostawca zobowigzuje sie nie przyjmowaé zleceri od pracownikéw Nabywcy do czasu otrzymania dokumentu Zaméwienia
przestanego przez Nabywce za pomocg poczty elektronicznej, faksu lub poczta. Otrzymane zamdwienie (Purchase Order) posiada¢ bedzie numer
zaczynajacy sie od cyfr 81 lub 85 —numer ten Dostawca obowigzany jest umiesci¢ na kazdej fakturze. W przypadku braku numeru zamdwienia na
fakturze, ptatnosé bedzie wstrzymana a faktura zwrécona wraz z wezwaniem do korekty, tym samym ptatnos¢ nie bedzie zrealizowana w terminie.
Wszystkie dokumenty ksiegowe w zaleznosci od tego, ktora spotka Pfizer ztozyta zamodwienie, powinny by¢ przesytane wytacznie na adres:

Pfizer Polska Sp. z 0.0. Pfizer Trading Polska Sp. z 0.0.
Pfizer Shared Services Pfizer Shared Services

PO Box 12565 PO Box 12565

Dublin 4 Dublin 4

Ireland Ireland

Prawidtowo wystawiona faktura powinna zawiera¢ : prawidtowa nazwe spoétki Pfizer na ktdrg zostato wystawione Zamdwienie, numer NIP, numer
Zamodwienia ( Purchase Order), numer linii zamdwienia, prawidtowe i petne dane Panstwa firmy, numer faktury, opis ustugi zgodny z opisem na
Zamoéwieniu Pfizer, wartos¢ netto, walute oraz termin ptatnosci.

W przypadku jakichkolwiek zmian w danych Panstwa firmy ( np. adres, nazwa, NIP, dane bankowe) nalezy niezwtocznie poinformowaé nas o zmianie.
Faktura zawierajgca inne dane niz znajdujace sie w naszych systemach nie bedzie przeprocesowana w terminie.

Nabywca dokona ptatnosci za faktury w ciggu 60 dni od daty dostarczenia prawidtowo wystawionej faktury zgodnie z zasadami opisanymi powyzej.

10.TERMIN DOSTAWY. Dostawca dostarczy towary lub bedzie $wiadczyé ustugi na rzecz Nabywcy w nalezyty sposdb i w terminie okre$lonym w
zamowieniu. Termin dostawy to data, w ktérej zamdéwione towary majg dotrze¢ do miejsca dostawy i/lub w ktérej ma sie rozpoczaé $wiadczenie
zamowionych ustug. W razie przewidywanego opdznienia dostaw Dostawca zawiadomieni Nabywce o takim opdznieniu na pismie bezzwtocznie
po uzyskaniu przez Dostawce informacji o takim opodznieniu. Poza zdarzeniami sity wyzszej lub przypadkami, gdy zobowigzanie zostato
niewykonanie przypisa¢ winy Nabywcy, jezeli Dostawca nie zrealizuje dostawy w nalezyty sposéb i/lub terminowo, w nalezytej ilosci lub wartosci
albo, jezeli prawdopodobne jest opdznienie dostaw, Nabywca zastrzega sobie prawo do wycofania catego zaméwienia i/lub jego czesci, ktdéra nie
zostata jeszcze zrealizowana i/lub prawo do uzgodnienia z Dostawcg nowego terminu dostawy. Zastrzezone powyzej prawa nie wptywajg na
prawo Nabywcy do zadania od Dostawcy odszkodowania za bezposrednie lub posrednie szkody poniesione na skutek opdznionych dostaw i/lub
niezapewnienia dostawy do uzgodnionego miejsca.W razie opdznienia dostawy z dowolnej przyczyny Nabywca uzyska prawo do wyrdwnania
przez dostawce szkéd w kwocie 0,1% sumy dostawy za kazdy z pierwszych 10 dni opdznienia. Jezeli opdznienie przekroczy 10 dni, Nabywca
bedzie mie¢ prawo do wyréwnania w kwocie 0,5% tacznej wartosci zamdwienia za kazdy dzien opdinienia, a Dostawca na wtasny koszt
przetransportuje dostawe na adres wskazany przez Nabywce, chyba ze strony inaczej uzgodnity w Zamowieniu. Jezeli opdznienie przekroczy 14
dni, naliczona zostanie kara wynoszgca 1% facznej wartosci dostaw za kazdy nastepny dzien opodznienia, a Dostawca na wiasny koszt
przetransportuje dostawe na adres wskazany przez Nabywce, chyba, ze strony inaczej uzgodnity w Zamowieniu. Nabywca moze zazagda¢ wyptaty
odszkodowania przewyzszajgcego wymienione powyzej kary.
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DOSTAWY. O ile nie uzgodniono inaczej, wszystkie dostawy towardw i/lub ustug bedg dostarczane do siedziby Nabywcy. Bez wczesniejszej
pisemnej zgody Nabywcy nie zezwala sie na czesciowe dostawy towaréw i/lub ustug. Po wysytce towaréw do miejsca dostawy Dostawca
przekaze Nabywcy zawiadomienie o wysytce towardw — pocztg, faksem i/lub poczta elektroniczng, na adres wskazany w zamowieniu zakupu
Nabywcy. Zawiadomienie o wysylce towaréw musi zawieraé numer zamdwienia, ilos¢ towardéw oraz adres dostawy. Do kazdej dostawy
towardw zataczona zostanie specyfikacja dostawy (dwa egzemplarze), ktéra musi zawiera¢ takie same dane jak zawiadomienie o wysytce; w
przeciwnym razie towary zostang zwrdcone do Dostawcy na jego koszt. Dostawca wyraza zgode na przestrzeganie instrukcji Nabywcy, w
szczegdlnosci dotyczacych oznakowania towardw i wystawienia uzupetniajgcych dokumentéw. Towary/ustugi uznaje sie za dostarczone po ich
odebraniu przez Nabywce. Poprzez ztozenie swojego podpisu na specyfikacji dostawy i wpisanie daty dostawy Nabywca — jego pracownik, agent
lub przedstawiciel upowazniony do odbioru towaréw — potwierdza odbidr dostawy, co jednak nie stanowi akceptacji stanu dostarczonych
towardw.

WYPOWIEDZENIE. Nabywca moze wypowiedzie¢ niniejsze Zamodwienie lub jego dowolng czes¢ bez podania przyczyny. Po otrzymaniu
zawiadomienia o takim wypowiedzeniu Dostawca bezzwlocznie wstrzyma przetwarzanie wszelkich towardéw i zapewni wstrzymanie
przetwarzania towaréw przez swoich dostawcéw lub podwykonawcoéw. Dostawca nie otrzyma zaptaty za towary przetworzone po otrzymaniu
zawiadomienia o wypowiedzeniu ani za koszty poniesione przez dostawcéw lub podwykonawcéw Dostawcy, ktérych Dostawca mdgt zasadnie
unikngé. Nabywca moze réwniez wypowiedzie¢ niniejsze Zamowienie lub jego dowolng cze$¢ z podaniem przyczyny w razie niewykonania ze
strony Dostawcy lub jezeli Dostawca nie bedzie przestrzega¢ warunkow i postanowien niniejszego Zamoéwienia. Umozliwiajace okolicznosci
uzasadniajgce wypowiedzenie przez Nabywce niniejszego Zamdwienia z podaniem przyczyny obejmuja spdznione dostawy, dostawy wadliwych
produktéow lub produktéw niezgodnych z Zamdwieniem niezapewnienie brak zapewnienia ze strony Dostawcy o spetnieniu $wiadczenia. W
razie wypowiedzenia przez Nabywce z podaniem przyczyny Nabywca nie ponosi wobec Dostawcy odpowiedzialnosci za zadne szkody poniesione
na skutek wypowiedzenia, a ponadto Nabywcy bedg przystugiwaé wszelkie prawa i sSrodki zaradcze wynikajgce z mocy prawa i zasady stusznosci.
ZMIANY. Nabywca ma prawo do dokonania w dowolnym momencie zmiany rysunkow, projektéw, specyfikacji, materiatéw, opakowan, terminu i
miejsca dostawy oraz metody transportu. Jezeli zmiana spowoduje zwiekszenie lub zmniejszenie kosztu lub czasu wymaganego do realizacji
niniejszego Zamowienia, wprowadzone zostang odpowiednie korekty, a niniejsze Zamdwienie zostanie stosownie zmienione na pi$mie. Dostawca
wyraza zgode na zatwierdzenie wszelkich zmian podlegajgcych niniejszemu ustepowi.

POUFNOSC. Dostawca uzna wszystkie informacje udostepnione przez Nabywce za poufne i nie bedzie ujawnia¢ takich informacji innym osobom
ani korzysta¢ z takich informacji do celdw innych niz realizacja niniejszego Zamodwienia, chyba, ze Dostawca uzyska pisemng zgode od
Nabywcy. W dowolnym momencie na wezwanie Nabywcy Dostawca bezzwiocznie zwrdci Nabywcy wszystkie dokumenty lub inne materiaty
rzeczowe zawierajace i/lub obejmujgce informacje poufne, a takze poswiadczy, ze wszystkie takie informacje poufne zostaty zwrdcone
Nabywcy lub ze zadysponowano nimi w sposéb zatwierdzony przez Nabywce. Nabywca nie zyczy sobie otrzymywac zadnych informacji poufnych
od Dostawcy i w zwigzku z tym wszelkie informacje lub materiaty bedg przekazywane Nabywcy bez potrzeby zachowania poufnosci.

SILA WYZSZA. Zadna ze stron nie ponosi odpowiedzialnoéci wobec drugiej strony za niewykonanie zobowigzania spowodowane przyczyng lezaca
poza jej kontrola, ale jezeli w dowolnym momencie Dostawca stanie sie niezdolny do realizacji Zamdéwienia w sposdb nalezyty i terminowy, a ten
stan rzeczy bedzie sie utrzymywac przez 20 dni lub dtuzej, Nabywca bedzie mie¢ prawo do wypowiedzenia Zamodwienia z podaniem przyczyny w
catosci lub w czesci, jak wskazano powyze;j.

NARUSZENIE. Dostawca gwarantuje, ze towary i/lub ich uzycie, sprzedaz i/lub zuzycie, zgodne z niniejszym Zamowieniem nie naruszajg i nie
beda narusza¢ zadnego patentu, znaku towarowego, prawa autorskiego ani innego prawa wiasnosci intelektualnej i ze nie miato miejsca
nieuprawnione wykorzystanie praw zastrzezonych innej strony. Dostawca wyraza zgode na zabezpieczenie Nabywcy, jego przedstawicieli,
ustugodawcoéw i dostawcow przed wszelkimi wydatkami, stratami, optatami licencyjnymi, zyskami i szkodami, w tym kosztami sadowymi i/lub
kosztami ugody oraz honorariami prawnikédw wyniklymi z pozwu, ktéry moze byé wniesiony, lub postepowania, ktére moze byé wszczete
przeciwko Nabywcy w przypadku takiego naruszenia lub domniemanego naruszenia.

CESJA PRAW WLASNOSCI INTELEKTUALNEJ. Jezeli Dostawca zrealizuje dowolne prace projektowe lub rozwojowe dla Nabywcy, wszelkie prawa
wiasnosci intelektualnej, w tym znaki towarowe, prawa autorskie, patenty i prawa do projektéw bedg naleze¢ i zostang automatycznie przeniesione
na Nabywce, wraz z wtasnoscig nosnikéw materialnych, ani ktérych utwory zostaty utrwalone, a Dostawca na wezwanie i koszt Nabywcy dokona
takiej cesji potwierdzajacej, jakiej moze wymagac Nabywca.

ZABEZPIECZENIE, UBEZPIECZENIE. Dostawca bedzie broni¢ Nabywce ochrone przed wszelkimi szkodami, roszczeniami, zobowigzaniami i/lub
wydatkami (w tym honorariami prawnikéw) spowodowanymi wadg towarow zakupionych zgodnie z niniejszymi OWZ, dziataniem lub
zaniechaniem Dostawcy, jego pracownikdéw, przedstawicieli lub podwykonawcow albo naruszeniem przez Dostawce gwarancji udzielonej
niniejszymi OWZ lub w inny sposdb zapewnionej przez prawo. Dostawca bedzie posiada¢ petne ubezpieczenie odpowiedzialnosci, w tym
ubezpieczenie odpowiedzialnosci z tytutu produktu, odpowiedzialnosci umownej oraz ubezpieczenie dostawcy w formie ogdlnej, obejmujgce
zobowigzania Dostawcy wynikajgce z niniejszego Zamodwienia.. Na wezwanie Nabywcy Dostawca przedstawi Nabywcy certyfikaty
ubezpieczenia potwierdzajace takie ubezpieczenie. Warto$¢ ubezpieczenia moze zaleze¢ od wartosci transakcji i ich wptywu biznesowego i moze
ulec zmianie za zgodg zaréwno Nabywcy, jak i Dostawcy.

PRAWA DO INSPEKCII. Po powzieciu wiarygodnej wiadomosci przez Dostawce o niezgodnosciach procesdéw, procedur lub praktyk
stosowanych przez Dostawce ze specyfikacjami okreslonymi niniejszymi OWZ lub w Instrukcji (Instrukcjach), wewnetrzni audytorzy Nabywcy lub
zewnetrzni biegli rewidenci dziatajagcy na zlecenie Nabywcy moga przeprowadzi¢ inspekcje w zaktadach Dostawcy, w ktérych produkuje sie
towary. Jezeli taka inspekcja ujawni, ze procesy, procedury lub praktyki stosowane przez Dostawce sg niezgodne ze specyfikacjami okreslonymi
niniejszymi OWZ lub w Instrukcji (Instrukcjach), Dostawca — na wezwanie Nabywcy — bezzwtocznie zastosuje wszelkie zasadne $rodki korygujace.
Nabywca moze powraca¢ do zaktadu Dostawcy tyle razy, ile bedzie zasadnie niezbedne w celu ustalenia, ze niezgodne dziatania zostaty
skorygowane i nie powtarzajg sie. Inspekcja przeprowadzona przez Nabywce nie wptywa na zobowigzania Dostawcy dotyczace towaréw ani
nie zwalnia Dostawcy z tych zobowigzan.

PUBLICZNE UJAWNIENIE INFORMACII. Zadna ze stron — bez wczeéniejszej pisemnej zgody drugiej strony — nie bedzie sktadaé publicznych
oswiadczen, ogtasza¢ ani ujawnia¢ stronom trzecim informacji o istnieniu niniejszej Umowy lub jej warunkach, relacji biznesowej pomiedzy
stronami lub transakcji przewidzianej niniejszymi OWZ.

CESJA. Dostawca nie moze scedowac ani zleci¢ zadnej czesci niniejszego Zamdwienia bez wczesniejszej pisemnej zgody Nabywcy. Nabywca moze —
wedtug wtasnego uznania — za zgodg Dostawcy, ktérej wydanie nie bedzie bezzasadnie wstrzymywane, wypowiedzie¢ lub dokonac cesji czesci
lub catosci niniejszego Zamodwienia w przypadku sprzedazy, przekazania lub innego zbycia jednostki operacyjnej lub dziatalnosci Nabywcy
uczestniczacej w niniejszym Zamdwieniu, pod warunkiem, ze takie wypowiedzenie lub cesja bedzie dotyczy¢ wytgcznie wymagan takiej jednostki
operacyjnej lub dziatalnosci. W razie cesji Dostawca potwierdza, ze Nabywca nie bedzie mie¢ zadnych dodatkowych zobowigzan w
odniesieniu do scedowanej czesci Zamdwienia po dacie takiej ces;ji.

ZRZECZENIE SIE. Niewymaganie przez Nabywce spetnienia dowolnego warunku lub postanowienia zawartego w niniejszym Zamowieniu albo
prawa lub przywileju lub zrzeczenie sie przez Nabywce dowolnego niniejszym uprawnienia okreslonego w Zamodwieniu nie skutkuje



pdzniejszym zrzeczeniem sie w odniesieniu do innych warunkdw, postanowien lub przywilejow, bez wzgledu na to, czy sg one tego samego czy
podobnego rodzaju.

23.BEZPIECZENSTWO | OCHRONA SRODOWISKA. Dostawca zobowigzuje sie do zapewnienia Nabywcy towaréw i/lub ustug, ktére sg zgodne z
obowigzujacymi zasadami dotyczacymi bezpieczenstwa i ochrony srodowiska; w innym przypadku Nabywca bedzie mieé prawo do wycofania sie z
ZamoOwienia Zakupu. Ponadto Dostawca zapewni, ze dostawy towardw i/lub ustug beda zgodne z zasadami dotyczgcymi bezpieczenstwa i
ochrony s$rodowiska obowigzujgcymi w miejscu dostawy towardow i/lub $wiadczenia ustug. Dostawca zobowigzuje sie zawiadomié¢ Nabywce,
jezeli z uwagi na charakter jego towardéw i/lub ustug kwestia bezpieczeristwa i ochrony $rodowiska ma szczegdlne znaczenie. Dostawca
ponosi petng odpowiedzialnos¢ wobec Nabywcy, nabywcy koricowego/klienta i stron trzecich za wszelkie szkody poniesione w rezultacie
naruszenia przez Dostawce ustawowego obowigzku w zakresie bezpieczenstwa i ochrony srodowiska.

24.PRAWO WEASCIWE, SPORY. Zaméwienie podlega prawu Rzeczpospolitej Polskiej i bedzie interpretowane zgodnie z tym prawem. Wszelkie spory,
ktére nie beda mogtyby byé rozstrzygniete w drodze negocjacji, zostang rozstrzygniete przez sagd w Warszawie witasciwy dla danej spétki
Pfizer, ktora wystawita Zamdwienie.

25.CAL0SC UMOWY. Zamdwienie, niniejsze OWZ i wszelkie dokumenty wymienione w zatgczniku lub na pierwszej stronie niniejszego dokumentu
stanowig cato$¢ umowy pomiedzy stronami.

26.ZATWIERDZENIE STANDARDOWYCH WARUNKOW ZAKUPU | WARUNKOW NABYWCY. Zatwierdzajac zaméwienie zakupu Nabywcy lub sktadajac
wigzacg oferte, Dostawca oswiadcza, ze zapoznat sie nalezycie z niniejszymi OWZ i rozumie je, a takze wyraza zgode na ich wszelkie
postanowienia. Jezeli Dostawca zatwierdzit OWZ, niniejsze OWZ obowigzuja takze w odniesieniu do innych towaréw lub ustug dostarczanych lub
Swiadczonych Nabywcy przez Dostawce.

27.POSTANOWIENIA OGOLNE. Wszelkie zawiadomienia i wiadomosci przekazywane zgodnie z Zamdwieniem i niniejszymi ogdlnymi
warunkami zostang doreczone danej stronie do rak wiasnych lub przestane listem poleconym, faksem lub poczta elektroniczng na wiasciwy
adres lub pod numery faksu wskazane w zamoéwieniu zakupu. Bez wczes$niejszej pisemnej zgody Nabywcy/wiadomosci przestanej poczty
elektroniczng przez Nabywce Dostawca nie ma prawa do umieszczenia w swoich materiatach promocyjnych, biznesowych lub innych zadnego
odniesienia do Nabywcy, jako kontrahenta Dostawcy.

28.0BOWIAZUJACY JEZYK. W razie sporzadzenia niniejszego Zamdwienia w jezyku innym niz polski za wigzgcg w kazdej sytuacji uznaje sie wylgcznie
wersje polska Zamowienia.

Lista zatgcznikow:

- Zatacznik nr 1 —Miedzynarodowych Zasad Antytapéwkarskich i Antykorupcyjnych Pfizer

Zatacznik nr 1

Miedzynarodowe zasady antytapdwkarskie i antykorupcyjne

Firma Pfizer od dawna prowadzi polityke zakazujgcg stosowania przekupstwa i korupcji podczas prowadzenia dziatalnosci czy to w Stanach
Zjednoczonych, czy zagranica. Firmie Pfizer zalezy na prowadzeniu dziatalnosci w sposdb uczciwy, a takze oparty na etycznych dziataniach,
zgodnych z wszelkimi obowigzujgcymi przepisami i rozporzadzeniami. Firma Pfizer oczekuje identycznego zaangazowania od konsultantdw,
agentéw, przedstawicieli lub innych spotek ioséb indywidualnych
dziatajgcych w jej imieniu (,,Partneréw Handlowych”) w zwigzku z praca dla niej, a takze od wszystkich oséb dziatajgcych w imieniu tych Partneréw
Handlowych (np. podwykonawcéw).

Przekupstwo Funkcjonariuszy Publicznych

W wiekszosci panstw istniejg przepisy zabraniajgce (bezposredniego lub posredniego) wreczania, proponowania lub obiecywania pieniedzy lub rzeczy
majacych jakakolwiek wartos¢ Funkcjonariuszom Publicznym , w przypadku gdy celem takiego czynu jest wywarcie wptywu na czynnosci urzednicze lub
na decyzje o udzieleniu lub utrzymaniu kontraktu.

Pojecie ,,Funkcjonariusza Publicznego” jest szeroko interpretowane i oznacza:

(i) dowolnego wybranego lub powotanego Funkcjonariusza Publicznego (np. ustawodawce lub cztonka ministerstwa);

(ii) dowolnego pracownika lub dowolng osobe fizyczng dziatajgca na rzecz lub w imieniu Funkcjonariusza Publicznego, agencji lub
przedsiebiorstwa petnigcego funkcje na rzecz Administracji panistwowej, bedacego jej wtasnoscia lub przez nig kierowang (np. pracownika
stuzby zdrowia zatrudnionego przez szpital panstwowy lub badacza zatrudnionego przez szpital pafistwowy);

(iii) dowolnego urzednika partii politycznej, kandydata na urzad publiczny, urzednika, pracownika lub dowolng osobe fizyczng dziatajgcg na
rzecz lub w imieniu partii politycznej lub kandydata na urzad publiczny;

(iv) dowolnego pracownika lub dowolng osobe indywidualng dziatajgca na rzecz lub w imieniu publicznej organizacji
miedzynarodowej;

(v) dowolnego cztonka armii, oraz

(vi) dowolng osobe fizyczng w inny sposdb mieszczacy sie zgodnie z prawem w kategorii Funkcjonariusza Paristwowego.

»,Rzad” oznacza wszystkie szczeble administracji panstwowej (tj. wiadze lokalne, regionalne, krajowe, administracyjne, ustawodawcze lub
wykonawcze).

Poniewaz definicja ,Funkcjonariusza Publicznego” jest tak szeroka, prawdopodobne jest, ze w toku zwyktej dziatalnosci w imieniu firmy Pfizer
Wspdlnicy w interesach beda nawigzywac relacje z Urzednikami panstwowymi. Za ,Funkcjonariuszy Publicznych” uwaza sie przyktadowo lekarzy
zatrudnionych w szpitalach panstwowych .

Amerykanska ustawa o zagranicznych praktykach korupcyjnych (,FCPA”) zakazuje wreczania, obiecywania wreczania lub zezwalania na wreczanie
pieniedzy lub rzeczy majgcych jakakolwiek wartos¢ Funkcjonariuszowi Publicznemu spoza USA w celu wywarcia na tego urzednika



niestosownego lub nieuczciwego wptywu podczas wykonywania czynnosci urzedowej lub podejmowania decyzji, ktéra pomoze
przedsiebiorstwu uzyska¢ lub utrzymac¢ kontrakt bgdz uzyska¢ inng niestosowng korzy$¢. FCPA zakazuje takze wykorzystywania przez
przedsiebiorstwo lub osobe innych przedsiebiorstw lub oséb indywidualnych do podejmowania takich dziatan. Firma Pfizer, jako amerykanskie
przedsiebiorstwo, musi przestrzegaé¢ FCPA i moze zosta¢ obcigzona odpowiedzialnoscig za dziatania podjete w dowolnym miejscu na Swiecie przez jej
Partnera Handlowego.

Zasady w zakresie zwalczania przekupstwa i korupcji regulujace interakcje z Rzagdem i urzednikami panstwowymi

Wspdlnicy w interesach muszg propagowac nastepujace zasady dotyczace interakcji z Administracjg panstwowa i Urzednikami panstwowymi oraz
zastosowac sie do nich:

®  Partnerom Handlowym oraz wszystkim osobom dziatajgcym w ich imieniu w zwigzku z pracy dla firmy Pfizer nie wolno bezposrednio ani
posrednio wrecza¢, obiecywal wreczania lub zezwala¢ na wreczanie pieniedzy lub rzeczy majacych jakakolwiek warto$¢ Urzednikowi
panstwowemu w celu zachecenia tego Urzednika panstwowego do wykonania czynnosci administracyjnej lub podjecia decyzji, ktéra pomoze
firmie Pfizer uzyskac lub utrzymac kontrakt. Partnerom Handlowym oraz wszystkim osobom dziatajgcym w ich imieniu w zwigzku z praca
dla firmy Pfizer nie wolno dokonywac pfatnosci ani zapewnia¢ $wiadczen na rzecz Urzednika panstwowego ani wrecza¢ mu zadnych
przedmiotéw, niezaleznie od ich wartosci, jako niestosownej zachety dla takiego Urzednika parnistwowego do aprobowania, refundowania,
zalecania lub nabywania produktu firmy Pfizer lub do wywierania wptywu na wyniki badan klinicznych lub do innego niewtasciwego
dziatania majacego na celu przyniesienie korzysci firmie Pfizer.

®  Podczas prowadzenia dziatalnosci zwigzanej z firmg Pfizer Partnerzy Handlowi oraz wszystkie osoby dziatajgce w ich imieniu w zwigzku
z pracg dla firmy Pfizer muszg przestrzega¢ i wykazac¢ sie zrozumieniem dla lokalnych przepiséw, rozporzadzen i procedur dziatania (w
tym wymagan jednostek Administracji panstwowej takich jest szpitale i instytuty badan bedace wtasnoscig Rzadu), narzucajacych limity
lub ograniczenia badZ naktadajgcych obowigzek ujawnienia informacji w odniesieniu do refundacji, wsparcia finansowego, darowizn lub
prezentow, ktérych odbiorcami sg Funkcjonariusze Publiczni. Jezeli Partner Handlowy nie ma pewnosci co do znaczenia lub stosowalnosci
wszelkich wskazanych limitdw, ograniczen lub wymagan ujawnienia informacji w zwigzku z interakcjami z Funkcjonariuszami Paristwowymi,
przed nawigzaniem takich relacji Partner Handlowy powinien skonsultowac sie z gtéwng osobg ds. kontaktow z nim w firmie Pfizer.

®  Partnerom Handlowym oraz wszystkim osobom dziatajgcym w ich imieniu w zwigzku z praca dla firmy Pfizer nie wolno sktadac propozycji
ptatnosci przyspieszajgcych tok spraw. ,Ptatno$¢ przyspieszajgca tok spraw” to symboliczna ptatnos¢ na rzecz Funkcjonariusza
Panstwowego majaca na celu zapewnienie lub utatwienie realizacji rutynowej czynnosci administracyjnej o charakterze nieuznaniowym.
Przyktady ptatnosci przyspieszajacych tok spraw obejmujg ptatnosci majgce na celu usprawnienie wydawania licencji, pozwolen i wiz, w
stosunku do ktérych formalnosci sa w zwyktym toku spraw. W przypadku gdy Partner Handlowy lub ktokolwiek dziatajagcy w jego imieniu w
zwigzku z pracg dla firmy Pfizer otrzymuje propozycje lub zadanie dokonania ptatnosci przyspieszajacej tok spraw lub wreczenia tapdwki
badz gdy dowiaduje sie o takich propozycjach lub zgdaniach, przed podjeciem dalszych dziatarn Partner Handlowy musi bezzwtocznie
zgtosic ten fakt gtdwnej osobie ds. kontaktow z nim w firmie Pfizer.

Przekupstwo w sektorze komercyjnym

Przekupstwo i korupcja moga takze wystgpi¢ w stosunkach miedzy przedsiebiorstwami niezwigzanymi z Rzadem. W wiekszosci panstw istniejg
przepisy zabraniajgce proponowania, obiecywania, wreczania, przyjmowania lub zezwalania na przyjmowanie pieniedzy lub rzeczy majacych
jakakolwiek wartos¢ w zamian za niestosowng korzys¢ biznesowa. Przyktady zabronionych praktyk obejmujg m.in. wreczanie kosztownych prezentow,
wystawng goscinno$¢, wreczanie tapowek badz tworzenie mozliwosci inwestycyjnych majacych na celu niewfasciwie zacheci¢ do zakupu towardéw
lub ustug. pracownikom firmy Pfizer nie wolno proponowaé, wrecza¢, prosic o przekazanie ani przyjmowaé tapéwek i firma Pfizer oczekuje
zastosowania sie do tych zasad od swoich Partneréw Handlowych oraz wszystkich oséb dziatajgcych w ich imieniu w zwigzku z praca dla niej.

Zasady w zakresie zwalczania przekupstwa i korupcji regulujace interakcje z podmiotami prywatnymi i pracownikami firmy Pfizer

Partnerzy Handlowi muszg propagowac nastepujgce zasady dotyczgce interakcji z podmiotami prywatnymi i pracownikami firmy Pfizer oraz
zastosowac sie do nich:

®  Partnerom Handlowym oraz wszystkim osobom dziatajgcym w ich imieniu w zwigzku z pracg dla firmy Pfizer nie wolno bezposrednio ani
posrednio wrecza¢, obiecywaé wreczania lub zezwala¢ na nieuczciwe wreczanie pieniedzy lub rzeczy majacych jakgkolwiek wartosé
dowolnej osobie w celu wywarcia na nig wptywu i zaoferowania niedozwolonej korzysci biznesowe;j firmie Pfizer.

®  Partnerom Handlowym oraz wszystkim osobom dziatajgcym w ich imieniu w zwigzku z pracg dla firmy Pfizer nie wolno bezposrednio ani
posrednio prosi¢ o przekazanie, zezwala¢ na przyjecie lub przyjmowac pieniedzy lub rzeczy majacych jakakolwiek wartos¢ jako
niestosownej zachety w odniesieniu do dziatalnosci prowadzonej na rzecz firmy Pfizer.

. Pracownikom firmy Pfizer nie wolno przyjmowacé prezentéw ani korzysta¢ z ustug, dodatkéw, rozrywek lub innych swiadczen o wartosci
pienieznej wyzszej niz warto$¢ symboliczna od Partneréw Handlowych oraz wszystkich oséb dziatajgcych w ich imieniu w zwigzku z praca dla
firmy Pfizer. Ponadto symboliczne prezenty sg dozwolone jedynie wtedy, gdy sg otrzymywane okazjonalnie i tylko w ramach zwyczajowego
wreczania prezentow.

Zgtaszanie rzeczywistych przypadkow naruszen lub podejrzen naruszen

Od Partneréw Handlowych oraz wszystkich oséb dziatajagcych w ich imieniu w zwigzku z pracg dla firmy Pfizer oczekuje sie zgtaszania obaw
ewentualnych naruszen prawa lub niniejszych Miedzynarodowych zasad dziatalnosci w zakresie zwalczania przekupstwa i korupcji. Zgtoszen nalezy
dokonywac za posrednictwem gtdwnej osoby ds. kontaktow ze Partnerem Handlowym w firmie Pfizer lub jesli Partner Handlowy preferuje inne
metody — e-mailem do grupy ds. zgodnosci z przepisami w firmie Pfizer na adres corporate.compliance@pfizer.com lub telefonicznie na numer 1-212-
733-3026.
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